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 1. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотнесенных с планируемыми
результатами освоения ОПОП ВО
Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль), должен обладать следующими компетенциями:
 

Шифр
компетенции

Расшифровка
приобретаемой компетенции

ПК-1 Способен проектировать и осуществлять научно-исследовательскую деятельность в
области системы языка и основных закономерностей функционирования литературы в
синхроническом и диахроническом аспектах, в сфере устной, письменной и виртуальной
коммуникации  

УК-4 Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на
иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия  

 
Обучающийся, освоивший дисциплину (модуль):
 Должен знать:
 теоретические основы проектирования научно-исследовательской деятельности; теоретические основы
научно-исследовательской деятельности; основные методы научного исследования;  
особенности, виды письменного перевода и редактирования академических текстов (рефератов, эссе, обзоров, статей
и т.д.); требования и рекомендации, предъявляемые к выполнению письменного перевода и редактированию
академических текстов (рефератов, эссе, обзоров, статей и т.д.); основные переводческие трансформации при работе
с академическими текстами с учетом языковой сферы их функционирования; знать понятия 'устная академическая
коммуникация', 'письменная академическая коммуникация'; основные характеристики письменных текстов:
аннотация, реферат, рецензия; сущность академического жанра письменной коммуникации (включая электронный
формат) в российских и зарубежных университетах; суть содержания понятий 'академическая дискуссия',
'профессиональная дискуссия', 'научная конференция' 'научно-практическая конференция', 'коммуникативная
технология', 'информационно-коммуникационные технологии'; этические нормы дискуссионного общения;
технологию организации и проведения научных мероприятий, включая мероприятия с международным участием, на
институциональном уровне; требования, предъявляемые к оформлению и представлению результатов
научно-исследовательской деятельности на различных научных мероприятиях, включая мероприятия с
международным участием, на институциональном уровне.  

 Должен уметь:
 проектировать основные компоненты и программу научно-исследовательской деятельности; осуществлять
научно-исследовательскую деятельность, используя основные методы научного исследования и диагностические
методики; оценивать и анализировать научно- исследовательскую деятельность; обосновывать основные выводы
исследования, разрабатывать практические рекомендации по его результатам;  
определять особенности, виды письменного перевода и редактирования академических текстов (рефератов, эссе,
обзоров, статей и т.д.); соблюдать требования и рекомендации, предъявляемые к выполнению письменного перевода
и редактированию академических текстов (рефератов, эссе, обзоров, статей и т.д.; идентифицировать основные
переводческие трансформации при работе с академическими текстами с учетом языковой сферы их
функционирования, умеет в ситуации, аналогичной учебной, вести базовую академическую переписку (включая
электронную), следуя социокультурным нормам и формату официальной и неофициальной корреспонденции, в том
числе на иностранном(ых) языке(ах) (на элементарном уровне); оформлять тексты научного и официально-делового
стилей речи, в том числе на иностранном(ых) языке(ах); использовать информационно-коммуникационные
технологии в процессе сбора, интерпретации, систематизации и анализа отечественной и зарубежной академической,
профессиональной и исследовательской информации; организовывать и проводить научные мероприятия, включая
мероприятия с международным участием, на институциональном уровне; оформлять и представлять результаты
научно-исследовательской деятельности на различных научных мероприятиях, включая мероприятия с
международным участием, на институциональном уровне.  

 Должен владеть:



 Программа дисциплины "Медиадискурс"; 45.04.01 "Филология".

 Страница 4 из 10.

 методами проектирования и методикой организации научно-исследовательской деятельности; навыками
осуществления научно- исследовательской деятельности, используя основные методы научного исследования и
диагностические методики; основными навыками оценочной и рефлексивной деятельности при реализации научного
исследования; навыками публикации основных результатов научного исследования в материалах конференций;  

навыками письменного перевода и редактирования академических текстов с учетом языковой сферы их
функционирования, особенностей и видов перевода; умением на практике соблюдать требования и рекомендации,
предъявляемые к выполнению письменного перевода и редактированию академических текстов (рефератов, эссе,
обзоров, статей и т.д.); алгоритмом осуществления письменного перевода и редактирования академических текстов с
учетом идентифицированных переводческих трансформаций; умениями, необходимыми для написания и
редактирования различных типов академического эссе и академических обзоров (используемых в практике обучения
в российских в зарубежных университетах); отдельными техниками и приемами коммуникации в условиях
межкультурного разнообразия в типичной ситуации; навыками публичного выступления в сфере научной,
профессиональной, а также социокультурной коммуникации, в том числе на иностранном(ых) языке(ах); основными
способами представления результатов академической и профессиональной деятельности на различных научных
мероприятиях институционального уровня.  

 Должен демонстрировать способность и готовность:
 к самосовершенствованию и применению полученных навыков на практике, в ходе решения профессиональных
задач.
 
 2. Место дисциплины (модуля) в структуре ОПОП ВО
Данная дисциплина (модуль) включена в раздел "Б1.В.14 Дисциплины (модули)" основной профессиональной
образовательной программы 45.04.01 "Филология (Романо-германская филология)" и относится к части ОПОП ВО,
формируемой участниками образовательных отношений.
Осваивается на 1 курсе в 1, 2 семестрах.
 
 3. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах с указанием количества часов, выделенных на
контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных занятий) и на самостоятельную
работу обучающихся
Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетных(ые) единиц(ы) на 108 часа(ов).
Контактная работа - 17 часа(ов), в том числе лекции - 8 часа(ов), практические занятия - 8 часа(ов), лабораторные
работы - 0 часа(ов), контроль самостоятельной работы - 1 часа(ов).
Самостоятельная работа - 82 часа(ов).
Контроль (зачёт / экзамен) - 9 часа(ов).
Форма промежуточного контроля дисциплины: отсутствует в 1 семестре; экзамен во 2 семестре.
 
 4. Содержание дисциплины (модуля), структурированное по темам (разделам) с указанием отведенного на
них количества академических часов и видов учебных занятий
4.1 Структура и тематический план контактной и самостоятельной работы по дисциплинe (модулю)

N Разделы дисциплины /
модуля

Се-
местр

Виды и часы контактной работы,
их трудоемкость (в часах)

Само-
стоя-
тель-
ная
ра-

бота

Лекции,
всего

Лекции
в эл.

форме

Практи-
ческие

занятия,
всего

Практи-
ческие

в эл.
форме

Лабора-
торные
работы,

всего

Лабора-
торные

в эл.
форме

1. Тема 1. Тема 1. Introduction: media and discourse. 1 2 0 2 0 0 0 28

2. Тема 2. Тема 2. Dichotomies in in the field of
media discourse. 1 2 0 2 0 0 0 30

3. Тема 3. Тема 3. Text and positioning in critical
discourse analysis. 2 2 0 2 0 0 0 12

4. Тема 4. Тема 4. Dialogism and voice in media
discourse. 2 2 0 2 0 0 0 12

 Итого  8 0 8 0 0 0 82
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4.2 Содержание дисциплины (модуля)
Тема 1. Тема 1. Introduction: media and discourse.
Key issues in analysing media discourse. The notion of media discourse and aims of studying it. Media and the circuit of
culture. Hall's sender-receiver model. Linguistic anthropologists and media discourse: focus on community and language.
Distinctions between texts, discourse and discourses. Spoken and written texts as the fabric in which discourse is manifested.
Discourse analysis as "a discourse-as-process view". Discourse as social practice in critical discourse analysis. A framework for
critical discourse analysis of a communicative event.
Тема 2. Тема 2. Dichotomies in in the field of media discourse.
Time and Place issues relating to time, place and their compression in the modern media. Intertextual chains of texts in
production. Public and Private: the media constantly assert the existence of public and private as distinct domains and assign
events and activities to each. The public-private division sustained in newspaper genres: the public front page vs private letters
pages. Informalisation and infotainment: contrast between information and entertainment. Hybridisation: the traditional genres
of politics/parliamentary debates, party conferences and international conferences are now also media genres. Parody and
pastiche in modern media. Comedy: a case of `mockumentary'.
Тема 3. Тема 3. Text and positioning in critical discourse analysis.
Textual sites for investigating how `ideological common sense' might be articulated. Attention to specific textual properties, for
example, features of lexis, grammar and cohesion, presuppositions, implicatures and other implicit propositional content,
metaphors, politeness strategies, turn-taking systems and other aspects of genre structure. The active reader's `complicity' in
producing meaning. The producer-audience relations constructed in texts. Addressing a distant, unknown audience imposes on
media producers the need to construct an imaginary addressee. Texts and audiences.
Тема 4. Тема 4. Dialogism and voice in media discourse.
The concept of dialogism (intertextuality). The dialogic nature of media texts. The term 'intertextuality': coined by Julia
Kristeva in her introduction of Soviet writing on dialogism to the French-speaking world in the 1960s. The work of the
`Bakhtin Circle': the need to study language as discourse, as a fundamentally social phenomenon. Viewing language as a site of
struggle. Goffman's interest in social interaction. External elements of a text. Reading a stretch of language as coherent: the
construction of intertextual connections and the establishment of linear, intratextual coherence. Verbal play. The dialogic
quality of editorial mediation. Identifying the shifts in footing, evaluative framing and alignment and the ways these are
achieved in a print or broadcast text marked by double-voicing.
 
 5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы обучающихся по
дисциплинe (модулю)
Самостоятельная работа обучающихся выполняется по заданию и при методическом руководстве преподавателя, но без
его непосредственного участия. Самостоятельная работа подразделяется на самостоятельную работу на аудиторных
занятиях и на внеаудиторную самостоятельную работу. Самостоятельная работа обучающихся включает как полностью
самостоятельное освоение отдельных тем (разделов) дисциплины, так и проработку тем (разделов), осваиваемых во
время аудиторной работы. Во время самостоятельной работы обучающиеся читают и конспектируют учебную, научную
и справочную литературу, выполняют задания, направленные на закрепление знаний и отработку умений и навыков,
готовятся к текущему и промежуточному контролю по дисциплине.
Организация самостоятельной работы обучающихся регламентируется нормативными документами,
учебно-методической литературой и электронными образовательными ресурсами, включая:
Порядок организации и осуществления образовательной деятельности по образовательным программам высшего
образования - программам бакалавриата, программам специалитета, программам магистратуры (утвержден приказом
Министерства науки и высшего образования Российской Федерации от 6 апреля 2021 года №245)
Письмо Министерства образования Российской Федерации №14-55-996ин/15 от 27 ноября 2002 г. "Об активизации
самостоятельной работы студентов высших учебных заведений"
Устав федерального государственного автономного образовательного учреждения "Казанский (Приволжский)
федеральный университет"
Правила внутреннего распорядка федерального государственного автономного образовательного учреждения высшего
профессионального образования "Казанский (Приволжский) федеральный университет"
Локальные нормативные акты Казанского (Приволжского) федерального университета
 
 6. Фонд оценочных средств по дисциплинe (модулю)
Фонд оценочных средств по дисциплине (модулю) включает оценочные материалы, направленные на проверку освоения
компетенций, в том числе знаний, умений и навыков. Фонд оценочных средств включает оценочные средства текущего
контроля и оценочные средства промежуточной аттестации.
В фонде оценочных средств содержится следующая информация:
- соответствие компетенций планируемым результатам обучения по дисциплине (модулю);
- критерии оценивания сформированности компетенций;
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- механизм формирования оценки по дисциплине (модулю);
- описание порядка применения и процедуры оценивания для каждого оценочного средства;
- критерии оценивания для каждого оценочного средства;
- содержание оценочных средств, включая требования, предъявляемые к действиям обучающихся, демонстрируемым
результатам, задания различных типов.
Фонд оценочных средств по дисциплине находится в Приложении 1 к программе дисциплины (модулю).
 
 
 7. Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)
Освоение дисциплины (модуля) предполагает изучение основной и дополнительной учебной литературы. Литература
может быть доступна обучающимся в одном из двух вариантов (либо в обоих из них):
- в электронном виде - через электронные библиотечные системы на основании заключенных КФУ договоров с
правообладателями;
- в печатном виде - в Научной библиотеке им. Н.И. Лобачевского. Обучающиеся получают учебную литературу на
абонементе по читательским билетам в соответствии с правилами пользования Научной библиотекой.
Электронные издания доступны дистанционно из любой точки при введении обучающимся своего логина и пароля от
личного кабинета в системе "Электронный университет". При использовании печатных изданий библиотечный фонд
должен быть укомплектован ими из расчета не менее 0,5 экземпляра (для обучающихся по ФГОС 3++ - не менее 0,25
экземпляра) каждого из изданий основной литературы и не менее 0,25 экземпляра дополнительной литературы на
каждого обучающегося из числа лиц, одновременно осваивающих данную дисциплину.
Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля), находится
в Приложении 2 к рабочей программе дисциплины. Он подлежит обновлению при изменении условий договоров КФУ с
правообладателями электронных изданий и при изменении комплектования фондов Научной библиотеки КФУ.
 

 
 8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет", необходимых для
освоения дисциплины (модуля)
Home-page of Teun A. van Dijk - http://www.discourses.org/Teun.html
The LINGUIST List - https://linguistlist.org/
Журнал "Медиалингвистика" - https://medialing.ru/
 
 9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины (модуля)

Вид работ Методические рекомендации
лекции Лекции к дисциплине предполагают освещение основных положений по теории медиадискурса в

отечественной и зарубежной лингвистике, которые преподаватель представляет в виде презентаций и
иных наглядных средств. Однако, к началу лекций, в качестве самостоятельной работы, студентам
рекомендовано ознакомиться с источниками основной и дополнительной литературы, представленной в
программе дисциплины. Это позволит студентам усвоить материал лекций и получить наиболее полное
представление об освещаемых в лекции вопросах и внести элементы обсуждения основных вопросов
изучаемых подразделов. 

практические
занятия

При подготовке к практическим занятиям студентам рекомендовано ознакомиться с источниками,
предложенными преподавателем в качестве дополнительной литературы и иными дополнительными
источниками, которые студенты сами определяют в зависимости от более узкой тематики семинарского
занятия. Возможно проведение следующих видов практических занятий:
- развернутая беседа (предполагает подготовку студентов по каждому вопросу плана занятия с единым для
всех перечнем рекомендуемой обязательной и дополнительной литературы);
- выступления студентов (по их желанию или по вызову преподавателя);
- обсуждение докладов и рефератов (доклады готовятся студентами по заранее предложенной тематике).
Выступление студента должно соответствовать требованиям логики. Четкое вычленение излагаемой
проблемы, ее точная формулировка, неукоснительная последовательность аргументации именно данной
проблемы, без неоправданных отступлений от нее в процессе обоснования, безусловная доказательность,
непротиворечивость и полнота аргументации, правильное и содержательное использование понятий и
терминов.
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Вид работ Методические рекомендации
самостоя-

тельная работа
Самостоятельная работа студента при подготовке к практическому занятию предполагает:
- чтение рекомендованной литературы;
- изучение и сопоставление различных точек зрения по вопросу;
- выделение проблемных областей;
- формулирование собственной точки зрения;
- развитие навыков предусмотреть спорные моменты и сформулировать дискуссионный вопрос.
 

экзамен При подготовке к экзамену следует обратить внимание как на теоретическую. так и практическую его
часть. При подготовке к теоретической части следует повторить изученный материал опираясь на вопросы
к экзамену, уделяя особое внимание терминологии и устойчивым сочетаниям про пройденным темам. При
подготовке к практической части следует повторить материал, изученный в ходе выполнения
самостоятельных работ, а также контрольных работ, деловых игр. Вопросы, изученные в ходе проведения
практических занятий могут быть заданы на экзамене в качестве дополнительных или основных,
проверяющих степень освоения изученного материала и сформированности необходимых навыков
ведения деловой коммуникации в устной и письменной формах. 

 
 10. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса
по дисциплинe (модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных
систем (при необходимости)
Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине
(модулю), включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем, представлен в
Приложении 3 к рабочей программе дисциплины (модуля).
 
 11. Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления образовательного
процесса по дисциплинe (модулю)
Материально-техническое обеспечение образовательного процесса по дисциплине (модулю) включает в себя следующие
компоненты:
Помещения для самостоятельной работы обучающихся, укомплектованные специализированной мебелью (столы и
стулья) и оснащенные компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и обеспечением доступа
в электронную информационно-образовательную среду КФУ.
Учебные аудитории для контактной работы с преподавателем, укомплектованные специализированной мебелью (столы
и стулья).
Компьютер и принтер для распечатки раздаточных материалов.
Мультимедийная аудитория.
Компьютерный класс.
 
 12. Средства адаптации преподавания дисциплины к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с
ограниченными возможностями здоровья
При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы и технологии, облегчающие
восприятие информации обучающимися инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья:
- создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного преобразования в альтернативные
формы, удобные для различных пользователей;
- создание контента, который можно представить в различных видах без потери данных или структуры, предусмотреть
возможность масштабирования текста и изображений без потери качества, предусмотреть доступность управления
контентом с клавиатуры;
- создание возможностей для обучающихся воспринимать одну и ту же информацию из разных источников - например,
так, чтобы лица с нарушениями слуха получали информацию визуально, с нарушениями зрения - аудиально;
- применение программных средств, обеспечивающих возможность освоения навыков и умений, формируемых
дисциплиной, за счёт альтернативных способов, в том числе виртуальных лабораторий и симуляционных технологий;
- применение дистанционных образовательных технологий для передачи информации, организации различных форм
интерактивной контактной работы обучающегося с преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут быть
использованы для проведения виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников дистанционного
обучения, проведения семинаров, выступления с докладами и защиты выполненных работ, проведения тренингов,
организации коллективной работы;
- применение дистанционных образовательных технологий для организации форм текущего и промежуточного
контроля;
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- увеличение продолжительности сдачи обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными возможностями здоровья
форм промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительности их сдачи:
- продолжительности сдачи зачёта или экзамена, проводимого в письменной форме, - не более чем на 90 минут;
- продолжительности подготовки обучающегося к ответу на зачёте или экзамене, проводимом в устной форме, - не
более чем на 20 минут;
- продолжительности выступления обучающегося при защите курсовой работы - не более чем на 15 минут.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВО и учебным планом по направлению 45.04.01
"Филология" и магистерской программе "Романо-германская филология".
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 Приложение 2
 к рабочей программе дисциплины (модуля)
 Б1.В.14 Медиадискурс

Перечень литературы, необходимой для освоения дисциплины (модуля)
 
Направление подготовки: 45.04.01 - Филология
Профиль подготовки: Романо-германская филология
Квалификация выпускника: магистр
Форма обучения: заочное
Язык обучения: русский
Год начала обучения по образовательной программе: 2021

Основная литература:
Ильясова, С. В. Язык и стиль современных российских СМИ : учебное пособие по русскому языку для изучающих
русский язык как иностранный / С. В. Ильясова, Л. П. Амири ; Южный федеральный университет. - Ростов-на-Дону -
Таганрог ; Издательство Южного федерального университета, 2019. - 146 с. - ISBN 978-5-9275-3180-6. - Текст :
электронный. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1088147 (дата обращения: 04.04.2021). - Режим доступа: по
подписке.  
 
Кормилицына, М. А. Язык СМИ : учебное пособие / М. А. Кормилицына, О. Б. Сиротинина. - 5-е изд., стер. - Москва :
ФЛИНТА, 2019. - 92 с. - ISBN 978-5-9765-2185-8. - Текст : электронный. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1145410 (дата обращения: 04.04.2021). - Режим доступа: по подписке.  
 
Добросклонская, Т.Г. Медиалингвистика : системный подход к изучению языка СМИ : современная английская
медиаречь : учебное пособие / Т.Г. Добросклонская. - 3-е изд., стер. - Москва : ФЛИНТА, 2019. - 264 с. - ISBN
978-5-9765-0273-4. - Текст : электронный. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1042184  
(дата обращения: 04.04.2021). - Режим доступа: по подписке.  
 
Ильясова, С. В. Язык СМИ и рекламы : игра как норма и как аномалия : монография / С. В. Ильясова, Л. П. Амири. -
2-е изд., стер. - Москва : ФЛИНТА, 2016. - 328 с.- ISBN 978-5-9765-2075-2. - Текст : электронный. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1089021 (дата обращения: 04.04.2021). - Режим доступа: по подписке.  

Дополнительная литература:
Ценностная картина мира англоязычного социума : монография / Е. И. Варгина, Н. В. Гусарова, О. В. Емельянова [и
др.]. - СПб : СПбГУ, 2019. - 204 с. - ISBN 978-5-288-05947-6. - Текст : электронный. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1080905 (дата обращения: 04.04.2021). - Режим доступа: по подписке.  
 
Петрова, Н. Е. Язык современных СМИ : средства речевой агрессии : учебное пособие / Н. Е. Петрова, Л. В.
Рацибурская. - 6-е изд., стер. - Москва : ФЛИНТА, 2022. - 160 с. - ISBN 978-5-9765-0347-2. - Текст : электронный. -
URL: https://znanium.com/catalog/product/1875184 (дата обращения: 18.04.2021). - Режим доступа: по подписке.  
 
Ильясова, С. В. Языковая игра в коммуникативном пространстве СМИ и рекламы : монография / С. В. Ильясова, Л. П.
Амири. - 6-е изд., стер. - Москва : ФЛИНТА, 2018. - 296 с. - ISBN 978-5-9765-0825-5. - Текст : электронный. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1145386 (дата обращения: 04.04.2021). - Режим доступа: по подписке.  
 
Уланова, М. А. Исследование лексики информатики, ее перехода в язык СМИ : учебное пособие / М. А. Уланова. - 3-е
изд., стер. - Москва : Флинта, 2021. - 92 с. - ISBN 978-5-9765-2539-9. - Текст : электронный. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1816353 (дата обращения: 18.04.2021). - Режим доступа: по подписке.  
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перечень программного обеспечения и информационных справочных систем
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Освоение дисциплины (модуля) предполагает использование следующего программного обеспечения и
информационно-справочных систем:
Операционная система Microsoft Windows 7 Профессиональная или Windows XP (Volume License)
Пакет офисного программного обеспечения Microsoft Office 365 или Microsoft Office Professional plus 2010
Браузер Mozilla Firefox
Браузер Google Chrome
Adobe Reader XI или Adobe Acrobat Reader DC
Kaspersky Endpoint Security для Windows
Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе
"ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения
крупнейших российских учёных, руководителей государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны,
высококвалифицированных специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом всех
изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, учебно-методические комплексы,
монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники, законодательно-нормативные
документы, специальные периодические издания и издания, выпускаемые издательствами вузов. В настоящее время
ЭБС ZNANIUM.COM соответствует всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов
высшего образования (ФГОС ВО) нового поколения.
Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе
Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен обучающимся. ЭБС Издательства "Лань" включает в себя
электронные версии книг издательства "Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также электронные
версии периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС Издательства "Лань"
обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным периодическим изданиям по максимальному количеству
профильных направлений с соблюдением всех авторских и смежных прав.
Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в электронно-библиотечной системе
"Консультант студента", доступ к которой предоставлен обучающимся. Многопрофильный образовательный ресурс
"Консультант студента" является электронной библиотечной системой (ЭБС), предоставляющей доступ через сеть
Интернет к учебной литературе и дополнительным материалам, приобретенным на основании прямых договоров с
правообладателями. Полностью соответствует требованиям федеральных государственных образовательных стандартов
высшего образования к комплектованию библиотек, в том числе электронных, в части формирования фондов основной
и дополнительной литературы.
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